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SAKEN

Beskattning av pension fran Staff Retirement Plan and Trust of the
International Bank for Reconstruction and Development, IBRD
(\Vérldsbanken) vid inkomsttaxering 2004—2010

KAMMARRATTENS AVGORANDE

Kammarratten bifaller verklagandet och forklarar, med andring av
forvaltningsréattens dom och Skatteverkets beslut, att pensionen inte ska tas

upp till beskattning som inkomst av tjénst.

Postadress
Box 2302
103 17 Stockholm

Bestksadress Telefon Telefax Expeditionstid
Birger Jarls Torg 5 08-561 690 00 08-14 98 89 mandag — fredag

E-post: kammarrattenistockholm@dom.se 09:00-16:00
www.kammarrattenistockholm.domstol.se



KAMMARRATTEN
| STOCKHOLM
Avdelning 04

DOM

Mal nr 4428-11 m.fl.

YRKANDEN M.M.

AA yrkar att forvaltningsrattens och Skatteverkets beslut ska andras pa
sa satt att hans pension fran Varldsbankens pensioneringssystem inte ska
tas upp till beskattning, utan betraktas som skattefri utbetalning pa
kapitalforsékring. Till stod for sin talan anfor han bl.a. foljande.
Skatteverket har utan stod i lag stéllt ett krav pa att en sjalvstandig
juridisk person maste kunna identifieras som forsékringsgivare.
Forsékringsinspektionens uttalande i yttrande den 18 november 1986 i
arende om forhandsbesked hos Riksskatteverkets namnd for rattsarenden
rorande Varldsbankens pensioneringssystem (dnr 14/86-200) gar
visserligen ut pa att en sddan person kan identifieras. Skatteverket
forbiser dock att Forsakringsinspektionen ser flera alternativa
utformningar av pensionssystem som innebér forsdkring” och
”forsakringsrorelse”. Virldsbankens rattsavdelning har bekraftat att
trusten enligt amerikansk rétt ar en juridisk person. Det &r i praktiken
otankbart att en trust etablerad inom ramen for Varldsbankens globala
verksamhet och med uppdrag att forvalta ett pensionskapital pa miljarder
dollar skulle avvisas pa grund av bristande rattshabilitet om den
upptradde i svensk domstol. Den regel som ger Varldsbanken rétt att
likvidera sitt pensionsprogram ar ndrmast teoretisk eftersom den ar
atfoljd av ett stadgande att inga medel far ga till andra andamal &n
pensionering enligt planen forrén var och ens réttigheter enligt planen ér
helt uppfyllda. Kammarratten i Stockholm beviljade honom i dom

den 31 augusti 2009 i mal nr 568-08 skattefrihet for hans pension fran
Vaérldsbanken vid inkomsttaxering 2003. Att kammarratten i dom

den 27 september 2011 i mal nr 3750-10 beviljat en fore detta kollega till
honom skattefrinet ger ytterligare stod for hans argumentation for
skattefrihet ifrdga om mottagna utbetalningar vid inkomsttaxering
2004-2010. Skatteverket har inte gjort nagon jamforande studie mellan

pensionssystemet United Nations Joint Staff Pension Fund (UNJSPF),
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som var foremal fér beddmning i RA84 1:25, och Virldsbankens

pensionssystem.

Skatteverket bestrider bifall till verklagandet och vidhaller vad verket
tidigare anfort samt tillagger och framhaller bl.a. féljande. Alla delar i
stadgandena i den aktuella pensionsplanen ingar i det underlag som
Skatteverket haft med vid sin beddmning géllande fragan om trustens
sjalvstandighet gentemot Varldsbanken. Det finns enligt stadgandena en
mdjlighet att trustens tillgangar atergar till Varldsbanken, dvs. till
“trustee” nar var och ens ratt ar helt uppfylld enligt planen.
Kammarratten har i domen i mal nr 3750-10 inte angett varfor den
bedémning som gjorts av samma domstol i dom den 23 februari 2010 i
mal nr 6319-09 frangatts avseende samma beskattningsfraga. Sistnamnda
dom aberopas till stod for Skatteverkets uppfattning att trusten som
utbetalat pensionen vid den skattemassiga bedomningen far anses ha haft
en sadan osjalvstandig stallning i forhallande till AAs tidigare
arbetsgivare Vérldsbanken att pensionsbeloppen ska ses som ett utfléde
av anstéllningen i Véarldsbanken. Beskattning av beloppen bor darfor

ocksa ske som inkomst av tjanst.

SKALEN FOR KAMMARRATTENS AVGORANDE

Fragan i malen ar om AAs pension fran Varldsbankens
pensioneringssystem &r skattepliktig eller inte. Om pensionen utgar pa
grund av en forsakring ar den skattefri (RA84 1:25). | annat fall &r den
skattepliktig (RA 1996 ref. 78).

Den utredning som finns i malen avseende villkoren i Varldshankens
pensionsplan och motsvarande villkor for den pensioneringsform inom
FN som bedémdes i RA84 1:25 visar att det inte foreligger nagra
vasentliga skillnader mellan dessa som &r av intresse vid bedémningen av

om ett forsakringsavtal ingatts mellan Varldsbanken och trusten. Med
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hansyn hartill finner kammarréatten att pensionen far anses utga pa grund

av forsikring. Overklagandet ska saledes bifallas.

HUR MAN OVERKLAGAR, se bilaga B (formular 3).

Per Anders Lindgren Astrid Eke Eva Zawiska-Onnertson
fd. lagman kammarrattsrad ~ tf. assessor
ordférande referent
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OVERKLAGADE BESLUT
Skatteverkets grundlaggande beslut om arlig taxering taxeringsaren 2004
2005, 2006, 2007, 2008, 2009 och 2010.

SAKEN
Tjanst; beskattning av pension fran Varldsbankens pensionsfond taxe-
ringsaren 2004 - 2010

DOMSLUT
Forvaltningsratten avslar 6verklagandet.

BAKGRUND OCH YRKANDEN

Skatteverket beslutade i grundlaggande beslut om arlig taxering for taxe-
ringsaren 2004 — 2010 att beskatta AA for inkomster fran Varldsbankens
(IBRD) pensionsfond med respektive 335 423 kr, 341 405 kr, 343 432 kr,
346 116 kr, 351 829 kr, 362 038 kr och 366 619 kr.

Efter att AA begért omprovning av ndmnda beslut har Skatteverket den
28 oktober 2010 beslutat att inte &ndra besluten.

AA Overklagar Skatteverkets beslut och yrkar skattefrihet for dessa

belopp.
Dok.ld 30183
Postadress Besoksadress Telefon Telefax Expeditionstid
Box 1853 Kungsgatan 49 018-16 73 00 018-16 73 43 mandag — fredag
751 48 Uppsala E-post: forvaltningsratteniuppsala@dom.se ~ 08:30-12:00

13:00-16:30
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Till stod for sin talan anfor AA i 6verklagandet och senare inlagor bl.a.

foljande.

| inte sa fa fall har berorda pensionarer anmodats att upplysa om beloppet
av utgéende pension. RA 84 1:25 har dberopats och taxeringen har skett
med uteslutande av den internationella pensionen. | nagra enstaka fall har
Skatteverket ingripit mot denna skattefrihet, aberopande att det inte kan
vara fraga om forsakring nar pensionsplanen inte ar en sjalvstandig juridisk
person. | det ssmmanhanget har man aberopat det s.k. CERN-fallet, RA
1996 ref. 78, men prejudikatvardet av detta referat ar minst sagt torftigt
eftersom ingenting i malet klargér av vilken anledning Regeringsratten
anser sig bora gora skillnad mellan CERN:s pensionsplan och FN:s. Det
forefaller som om Skatteverket funnit skillnaden besta i att FN-pensionerna
betalas ut fran en gemensam fond, UNSJPF, medan utredningen i CERN-
fallet inte gav klarhet pa den punkten. Skatteverket har heller inte analyse-

rat Varldsbankens nya pensionsstiftelse i relation till UNJSPF.

Kravet pa att det ska finnas en sjalvstandig juridisk person med vilken ett
forsakringsavtal traffats har inte hd&mtats ur skattelagarna och restes inte
heller ndr den behdriga myndigheten, Forsakringsinspektionen, i sina ytt-
randen bade i 1984 och 1987 ars rattsfall fann att FN:s respektive Varlds-
bankens pensionsplaner uppfyllde de svenska skattevillkoren for att en

forsékring ska anses foreligga.

Varldsbanken andrade ar 2001 stadgan for sin pensionsfond och bildade en
trust som enligt vad Skatteverket tycks ha medgivit verkligen ar en juridisk
person, atminstone enligt amerikansk ratt. Tanken att svenska skattemyn-
digheter skulle frankanna trusten dess rattspersonlighet enligt svensk ratt

maste naturligtvis avvisas.
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Vid en jamforelse mellan FN:s och Varldsbankens pensionsplaner finner
man bl.a. féljande. FN:s generalsekreterare har en langt starkare stallning i
FN:s pensionsfond an den som Vérldsbankens president har i Bankens.
Dessutom agerar de styrande kommittéerna i Varldsbankens fall som sjélv-
standiga beslutsfattare i karnfragor som medelsplacering och liknande.
Stadgandena om att banken far dndra de villkor som géller vid vilken tid-
punkt som helst modifieras drastiskt av att detta &r forutsatt att &ndringen
inte innebdr att en deltagares formaner forsamras. | den officiella samman-
fattningen av FN:s Pensionsfond star att Pensionsfondens tillgangar halls i
Forenta Nationernas namn men skilda fran FN:s tillgangar och att de kan
anvandas enbart for de andamal som stadgas i fondens regler. Vidare star
det att investering av fondens tillgangar bestams av generalsekreteraren,
vilken dven tillsatter ledamoterna i fondens investeringskommitté. Aven
aktuariekommittén tillsatts av generalsekreteraren. Dessa regler innebér en
Klart lagre grad av sjalvstandighet gentemot generalsekreteraren &n vad

som géller gentemot Presidenten i VVarldsbankens pensionsstiftelse.

AA ifragasatter varfor skattenamnden inte har behandlat arendet vid den
obligatoriska omprdvningen. Vid den forsta omprévningen reser-verade
sig tva ledamater av totalt fem mot beslutet och yrkade skattefrihet for
hans del. Utbetalningarna fran Varldsbankens pensionsstiftelse utgor hans
otvetydigt storsta inkomstkalla som pensionar, drendet &r saledes av
vasentlig ekonomisk betydelse for honom och borde darfor behandlas i

skattenamnden.

Sammanfattningsvis far han hemstélla om att hans pension behandlas som
en kapitalforsakring. Det ar orimligt att sedan en kammarrattsdom till hans
fordel vunnit laga kraft Skatteverket fortfarande haller honom i ovisshet
om vilken nettopension han kan rakna med under sina aterstaende levnads-
ar. Skatteverket har inte visat nagra bindande skal till att pensionen skulle

beskattas och vad Skatteverket yrkar, baserat pa beslut i en oenig skatte-
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namnd och med asidosattande av 6vergangsbestammelserna i 2:21 ILP,
innebar en forfattningsstridig retroaktiv beskattning. Han ifragasatter hur
Skatteverket kan acceptera Kammarrattens utslag for taxeringsaret 2003
men inte for efterkommande ar. Det ar inte forenligt med principen om
likhet infor lagen att motstridiga beslut kan fattas betraffande samma fraga

vid olika ars taxeringar.

Skatteverket har i obligatoriskt omprévningsbeslut den 26 januari 2011
beslutat att inte &ndra de dverklagade besluten. Skatteverket har darvid

samt i senare inlagor anfort bl.a. féljande.

AA har tidigare varit anstalld hos Varldsbanken. Den del inom banken dar
han haft sin anstéllning ar International Bank of Reconstruction and
Development (IBRD). Ifragavarande pensionsbelopp har utbetalats till AA
fran Staff Retirement Plan and Trust of IBRD. Skatteverket har bedomt att
Trusten haft en sddan osjalvstandig stallning i forhallande till AAs tidigare
arbetsgivare IBRD att pensionsbeloppen ska ses som ett utfléde av
anstallningen i IBRD. Pensionerna har darfor beskat-tats hos honom som
inkomst av tjanst och har inte bedomts som skattefria utbetalningar pa
grund av kapitalforsakring. Det ar enligt Skatteverkets mening av
avgorande betydelse om Trusten ar en sjalvstandig juridisk per-son

eftersom ett avtal om forsakring kraver tva parter.

Nagra folkrattsliga ataganden som tillforsakrar en trust, dess stiftare eller
formanstagare nagon speciell behandling i skattehanseende finns inte.
Aven om det saknas direkt tillampliga rattsregler i svensk ratt som reglerar
rattsverkningarna av en trust har Skatterattsnamnden i RA 2000 ref. 28
ansett att metodiken bor vara att, med beaktande av de réttsverkningar som
foljer av utlandsk réatt, forsoka finna ndrmaste svenska motsvarighet och
undersoka om de svenska reglerna kan tillampas. | svensk ratt har trusten

sin ndrmaste funktionella motsvarighet i stiftelsen. Beddmningen av om
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Trusten i férevarande fall ar en sjalvstandig juridisk person far, oaktat att
Trusten enligt amerikansk lagstiftning ar en juridisk person, goras utifran

svenska regler.

| forevarande fall gor Skatteverket den bedémningen att Trusten inte mot-
svarar en stiftelse enligt svenska regler, detta mot bakgrund av att IBRD ar
trustee/forvaltare, att Administration Comittee och Finance Committee
bestar av IBRD:s vice president eller managing director, att IBRD nar som
helst kan &ndra de villkor som géller for pensionsplanen forutsatt att &nd-
ringar inte innebér att deltagarnas redan intjanade formaner inskranks, att
IBRD kan avsluta planen och att eventuellt dverskott som aterstar efter att

pensioner utbetalats ska aterbetalas till IBRD.

AA har berort fragan om skattendamndens roll i hans arenden. Ett
taxeringsarende ska, utéver den situation som aberopas av AA, avgoras av
skattenamnd om &drendet avser en omprovning av en tvistig fra-ga och
ndmnden inte tidigare provat de omstéandigheter och bevis den
skattskyldige aberopar. Skatteverket har inte funnit att nagot nytt har fram-
kommit genom dverklagandet. Med h&nsyn hartill samt till att de omstén-
digheter som AA aberopat redan provats av skattenamnden har

Skatteverket ansett sig kunna fatta omprévningsbeslut utan skattenamnd.

DOMSKAL

I 8 kap. 14 § forsta stycket inkomstskattelagen (1999:1229), IL, anges att
ersattningar som betalas ut pa grund av kapitalforsakring &r skattefria.

I 58 kap. 2 § andra stycket IL anges att med kapitalforsékring avses en liv-
forsakring som inte ar en pensionsforsakring. Ocksa en forsakring som
uppfyller villkoren for en pensionsforsékring anses som en kapitalforsak-
ring om sa bestamts nar avtalet ingicks.

I 10 kap. 5 § IL anges att med pension avses bl.a. ersattningar som betalas
pa grund av tidigare tjanst pa annat satt &n genom forsékring,

5
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I 11 kap. 1 § IL anges att l16ner, arvoden, kostnadsersattningar, pensioner,
formaner och alla andra inkomster som erhalls pa grund av tjanst ska tas
upp som intédkt med vissa har inte aktuella undantag.

AA har anfort att skattendmnden, som deltog i Skatteverkets
omprévningsbeslut for taxeringsaren 2004 — 2009 och grundlaggande be-
slut om arlig taxering for taxeringsar 2010, aven borde ha deltagit i Skatte-

verkets obligatoriska omprovningsbeslut.

Enligt 2 kap. 4 § taxeringslagen (1990:324) avgors ett taxeringsarende i
skattenamnd bl.a. om arendet avser omprévning av en tvistig fraga och
namnden inte tidigare prévat de omsténdigheter och bevis den skattskyldi-
ge aberopar eller avser en skalighets- eller bedomningsfraga av vésentlig
ekonomisk betydelse for den skattskyldige. Forvaltningsrétten konstaterar
att AA i sina 6verklagandeskrifter inte anfort nagra nya omstan-digheter
eller lagt fram nagra nya bevis. Mot bakgrund av detta samt da
skattendmnden tidigare provat &rendet finner frvaltningsratten att Skatte-
verket hade fog for att fatta det obligatoriska omprévningsbeslutet utan

skattenamnd.

Fragan i malet & om AAs erséttningar fran Varldsbankens pen-sionsfond
ska tas upp till beskattning eller inte. Avgodrande for detta ar om
ersattningarna utgar till foljd av kapitalforsakring eller om utbetalningarna
utgdr pension. For att ersdttningarna ska vara skattefria krévs att de

betalas ut pa grund av kapitalforsakring.

En forsékring ar ett avtal mellan en forsakringsgivare och en forsékringsta-
gare. FOr att ett avtal ska ha ingatts kravs att det finns tva separata
rattssub-jekt. For att AAs pension fran Varldshanken ska kunna utga till
foljd av forsakring kravs saledes att Staff Retirement Plan and Trust utgor
en fran Varldsbanken fristaende juridisk person.

6
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Av stadgarna for Staff Retirement Plan and Trust framgar bl.a. féljande.

| artiklarna 9 — 11 anges bl.a.

Notwithstanding any other provisions of the plan, the Bank shall con-
tribute the part of the cost of funding the liabilities of the Plan (de-
termined by the Finance Committee based on actuarial valuation
made under Section 10.3 (d)) that is not contributed by participants.
All contributions made to the Plan by the Bank shall be paid into the
Retirement Trust and shall be irrevocable. A Pension Benefits Ad-
ministration Committee (the Administration Committee), a Pension
Finance Committee (the Finance Committee), a Pension Benefits
Administrator (the Benefits Administrator), and a Pension Finance
Administrator (the Finance Administrator) shall administer the Plan.
The Administration Committee shall be composed of a Vice Presi-
dent or Managing Director of the Bank, who shall be its chairman,
two Executive Directors of the Bank, and at least three but not more
than six other members who may but need not be participants. The
Finance Committee shall be composed of a Vice President, Senior
Vice President, or Managing Director of the Bank, who shall be its
chairman, two Executive Directors of the Bank, and at least three but
not more than eight other members who may but need not be partici-
pants. The Bank has hereby established a Retirement Trust. The
Bank shall serve as Trustee of the Retirement Trust. All contributions
made under Article 9, and all other assets, property, funds and in-
come of the Plan, shall be transferred to the Retirement Trust and
shall be held, administered, and maintained by the Trustee, in Trust,
separately from the Trustee’s other property and assets, solely to
provide the benefits and pay the expenses of the Plan. No part of the
principal or income of the Retirement Trust Fund shall be used for,
or diverted to purposes other than for the exclusive benefit of partici-
pants and retired participants or their beneficiaries or estates under
the Plan, until all liabilities therefore have been satisfied. The Trustee
shall invest the Retirement Trust Fund separate and apart from all its
other property and assets.

| artikel 16 - 17 anges bl.a. foljande.

The bank may amend any or all of the provisions of the Plan and the
Retirement Trust at any time. However, no amendment may deprive
any participant or retired participant or other person receiving or en-
titled to receive a pension, annuity or other benefit, without his con-
sent, of any benefits to which he had already become entitled under
the Plan, except that any amendment may be made retroactively
which is necessary to qualify or to continue the qualification of the
Plan and the Retirement Trust under governmental tax laws or regu-
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lations. The Bank intends to continue the Plan permanently and to
make its contributions regularly, but the Bank at any time may com-
pletely or partially suspend its contributions for benefits based on fu-
ture service. The Plan and the Retirement Trust may be completely
or partly terminated by the Bank at any time.

Till foljd av AAs tidigare anstéllning vid Varldsbanken betalar den forre
arbetsgivaren medel till ovan namnda fond (trust). Av vad som framgar av
de ovan redovisade stadgarna for trusten och pensionsplanen framgar bl.a.
att medeltillforseln sker genom I6neavdrag for Vérldsbankens anstéllda.
Fonden ska innehas, forvaltas och bibehallas av Varldsbanken i egenskap
av trustee. Medlen i fonden ska hallas atskilda fran Vérldsban-kens 6vriga
tillgangar. Vidare framgar att banken i egenskap av trustee har langtgaende
rattigheter avseende fondens skotsel och ledning. Banken har dven rétt att
andra fondens stadgar samt kan avsluta pensionsplanen och fonden nér
som helst. Varldsbanken har saledes ett mycket stort inflytande i fonden i
egenskap av trustee, men ocksa genom representation i fondens finansiella

kommitté.

Forvaltningsratten gor den bedomningen att fonden inte ar sa avskild och
fristaende fran Varldsbanken att den kan anses utgora en fran banken fri-
staende juridisk person med foljd att utbetalningarna i svensk skatteréttslig
mening ska behandlas som betalning till féljd av forsékring. Utbetalning-
arna utgar saledes fran Varldsbanken och till féljd av AAs tidi-gare
anstallning hos Varldsbanken och alltsa inte till foljd av en forsakring.
Inkomsten ar darfor att hanfora till pension och ska darfor tas upp till be-

skattning sdsom inkomst av tjanst. Overklagandena ska darfor avslas.
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HUR MAN OVERKLAGAR, se bilaga (DV 3104 A)

Leif Gaverth

lagman

| avgdrandet har &ven ndmndeméannen Kerstin Nilsson, Per Nylén och

Hakan Sjoblom deltagit. Malet har handlagts av Anna Lénnberg.



DV 3104 A « 2007-08 * Producerat av Domstolsverket

HUR MAN OVERKLAGAR

Om Ni vill 6verklaga forvaltningsrattens
dom/beslut ska Ni skriva till Kammarritten i
Stockholm.

Skrivelsen ska dock skickas eller limnas
till férvaltningsritten. Tala om varfér Ni an-
ser att domen/beslutet ska andras och vilken
indring Ni vill ha. Sind dven med sadant som
Ni anser ha betydelse och som Ni inte tidigare
gett in.

e For att kammarritten ska kunna ta upp Ert
6verklagande maste Er skrivelse ha kom-
mit in till férvaltningsritten inom tva ma-
nader frin den dag da Ni fick del av do-
men/beslutet. For offentlig part riknas
dock tvamanaderstiden frin den dag da
domen/beslutet meddelades. (Angiende
berikningen av tiden for 6verklagande, se
nedan.)

e Tala om vilken dom eller vilket beslut Ni
6verklagar genom att anteckna forvalt-
ningsrattens namn och malnummer.

e Underteckna skrivelsen, gér namnfortyd-
ligande samt uppge personnummer, yrke,
postadress och telefonnummer. Adress och
telefonnummer till Er arbetsplats ska ocksa
anges samt eventuell annan adress dér Ni
kan nds for delgivning. Har Ni redan tidi-
gare limnat dessa uppgifter i malet — och
om de fortfarande ir aktuella — behéver Ni
inte uppge dem igen.

*  Om Ni anlitar ombud kan ombudet i stil-
let underteckna skrivelsen. Ombudet ska
sinda in fullmakt i original samt uppge sitt
namn, adress och telefonnummer.

*  Om ndgon person- eller adressuppgift and-
ras, ska Ni utan dréjsmal anmala dndringen
till kammarritten.

Adressen till forvaltningsritten framgar av for-
valtningsrittens dom/beslut.

Behover Ni fler upplysningar om hur man
overklagar kan Ni vinda Er till f6rvaltningsrit-
ten.

Sista dagen for 6verklagande ar i regel den dag
som genom sitt tal i mdnaden motsvarar den
dag Ni fick del av domen/beslutet. Om Ni fick
del av forvaltningstrittens dom/beslut t.ex. den
30 juni maste besvarshandlingen ha kommit in
senast den 30 augusti. Om Ni fick del av do-
men/beslutet en dag med ett tal i minaden
som inte finns 1 slutmanaden 16per besvirsti-
den ut pa slutmanadens sista dag. Om Ni fick
del av domen/beslutet t.ex. den 31 juli miste
besvirshandlingen ha kommit in senast den 30
september.

Om sista dagen for 6verklagande infaller pa
l6rdag, séndag eller helgdag, midsommarafton,
julafton eller nyarsafton ricker det att besvars-
handlingen kommer in nasta vardag.

www.domstol.se
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HUR MAN OVERKLAGAR

Den som vill dverklaga kammarrattens avgdrande ska skriva till Hogsta
forvaltningsdomstolen. Skrivelsen stalls alltsa till Hogsta forvaltningsdomstolen men
ska skickas eller lamnas till kammarratten.

Overklagandet ska ha kommit in till kammarratten inom tva manader fran den dag da
klaganden fick del av beslutet. Tiden for 6verklagande for det allménna raknas dock
fran den dag beslutet meddelades.

For en enskild klagande ar sista dagen for 6verklagande tva manader fran den dag da han/non fick del av
kammarrattens beslut. Om klaganden fick del av kammarrattens beslut t.ex. den 30 juni maste skrivelsen
med Overklagande ha kommit in senast den 30 augusti. Om klaganden fick del av beslutet t.ex. den 31
juli, som inte har nagon motsvarighet tvd méanader senare, I6per tiden i stallet ut pa slutmanadens sista
dag, dvs. i det har exemplet den 30 september. Om sista dagen for 6verklagande infaller pa en lordag,
sondag eller helgdag, midsommar-, jul- eller nyérsafton, racker det att skrivelsen kommer in nésta
vardag.

For att ett Gverklagande ska kunna tas upp i Hogsta forvaltningsdomstolen fordras att prévningstillstand
meddelas. Hogsta forvaltningsdomstolen lamnar prévningstillstind om det ar av vikt for ledning av
réttstillampningen att talan prévas eller om det foreligger synnerliga skal till sddan prévning, sdsom att
grund for resning foreligger eller att malets utgang i kammarrétten uppenbarligen beror pa grovt
forbiseende eller grovt misstag.

Om provningstillstand inte meddelas star kammarrattens beslut fast. Det ar darfor viktigt att det klart och
tydligt framgar av Overklagandet till Hogsta forvaltningsdomstolen varfor man anser att
provningstillstand bor meddelas.

Om en part har Gverklagat beslutet far &ven motparten ge in ett dverklagande, trots att den gallande tiden
for dverklagande gatt ut. Ett sddant (anslutnings-) 6verklagande ska ges in inom en manad raknat fran
utgangen av den tidigare dverklagandetiden. Ett anslutningsoverklagande forfaller om det forsta
overklagandet aterkallas eller av annan anledning forfaller. Aven nér det galler anslutningséverklagande
kravs provningstillstand.

Skrivelsen med dverklagande ska undertecknas av klaganden eller dennes ombud och ges in i original
samt innehalla féljande uppgifter;

1. den klagandes namn, personnummer/organisationsnummer, yrke, postadress och telefonnummer.
Dessutom ska adress och telefonnummer till arbetsplatsen och eventuell annan plats dar klaganden kan
nas for delgivning lamnas om dessa uppgifter inte tidigare uppgetts i malet. Om nagon person- eller
adressuppgift &ndras ar det viktigt att anmélan snarast gors till Hogsta forvaltningsdomstolen

det beslut som éverklagas med uppgift om kammarrittens namn, malnummer samt dagen for beslutet
de skal som klaganden vill beropa for sin begaran om att fa prévningstillstand

den andring av kammarréattens beslut som klaganden vill fa till stand och skélen harfor
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de bevis som klaganden vill aberopa och vad han/hon vill styrka med varje sarskilt bevis.
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